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Lizenzen

Dieses Produkt enthdlt ein oder mehrere Programme, die nach internationalen und US-amerikanischen Urheberrechtsgesetzen
als unverdffentlichte Werke geschiitzt sind. Sie sind vertraulich und Eigentum von Dolby Laboratories. |hre Vervielfdltigung oder
Offenlegung, ganz oder teilweise, oder die Erstellung abgeleiteter Werke daraus ohne ausdriickliche Genehmigung von Dolby
Laboratories ist untersagt. Copyright 2003-2009 von Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart STRONG, dass das Gerat LEAP-UNA+ der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfligbar: https://eu.strong-eu.com/
downloads/

Anderungen vorbehalten. Aufgrund kontinuierlicher Forschung und Entwicklung kénnen sich technische Spezifikationen, Design
und Aussehen der Produkte andern. Wi-Fi, WPA2, WPA sind eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance®. Die Begriffe HDMI, HDMI
High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress und die HDMI-Logos sind Marken oder eingetragene Marken des HDMI

Licensing Administrator, Inc. Alle anderen Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Eigentiimer.
© STRONG 2026. Alle Rechte vorbehalten.
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1.

O EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den FHD TV STICK von STRONG entschieden haben. Er wurde hergestellt
mit der neuesten Technologie und bietet umfangreiche Unterhaltung sowie groRe Vielseitigkeit. Wir wiinschen lhnen viele
Stunden neuer groRartiger Erlebnisse beim Entdecken der Android-Welt!

1.1 Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Bewahren Sie diese Anweisungen gut flir eine spatere
Verwendung auf.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene oder bereitgestellte Aufsatze/Zubehorteile (wie z. B. das exklusive Netzteil, die
Batterie usw.).

Bitte beachten Sie die Informationen auf dem Produktgehduse beziiglich elektrischer und sicherheitstechnischer Hinweise,
bevor Sie das Gerat installieren oder in Betrieb nehmen.

Um das Risiko von Feuer oder elektrischem Schlag zu verringern, setzen Sie dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.
Die Beliiftung darf nicht durch das Abdecken der Liiftungséffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken,
Vorhdangen usw. behindert werden.

Das Gerat darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt werden und es diirfen keine mit Flissigkeiten gefiillten
Gegenstande, wie Vasen, auf das Gerat gestellt werden.

A\ Dieses Zeichen weist auf ein Risiko eines elektrischen Schlags hin.

Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemal3 den Installationsanweisungen sicher am Boden oder an der Wand

befestigt werden.

Explosionsgefahr bei falschem Einsetzen der Batterie. Ersetzen Sie nur durch denselben oder einen gleichwertigen Typ.
Die Batterie (Batterie oder Batterien oder Batteriepack) darf keiner GibermaBigen Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder

Ahnlichem ausgesetzt werden.

UbermaBiger Schalldruck durch Ohrhérer und Kopfhérer kann zu Hérverlust fiihren.

Das Horen von Musik bei hoher Lautstarke und Gber langere Zeitrdume kann das Gehor schadigen.

Um das Risiko von Horschaden zu verringern, sollte die Lautstarke auf ein sicheres, angenehmes Niveau gesenkt und die Zeit
des Horens bei hoher Lautstarke reduziert werden.

Der Netzstecker oder Geratekuppler dient als Trennvorrichtung und muss jederzeit leicht zuganglich sein. Wenn das Gerat
nicht verwendet wird oder bewegt wird, achten Sie bitte auf das Netzkabel, z. B. indem Sie es mit einem Kabelbinder

oder Ahnlichem zusammenbinden. Es diirfen keine scharfen Kanten oder Ahnliches vorhanden sein, die das Netzkabel
beschadigen konnten. Wenn das Gerat wieder in Betrieb genommen wird, stellen Sie bitte sicher, dass das Netzkabel nicht
beschadigt ist. Das Fehlen einer Leuchtanzeige am Gerat bedeutet nicht, dass es vollstandig vom Stromnetz getrennt ist. Um
das Gerét vollstdndig vom Netz zu trennen, muss der Netzstecker gezogen werden.

Es sollte auf die Umweltaspekte der Batterieentsorgung hingewiesen werden.

Offene Flammenquellen, wie brennende Kerzen, diirfen nicht auf das Gerat gestellt werden.

Um die Ausbreitung von Feuer zu verhindern, halten Sie Kerzen oder andere offene Flammen stets von diesem Produkt

fern.

@ Gerate mit diesem Symbol sind elektrische Gerate der Klasse Il oder doppelt isoliert. Es wurde so konstruiert, dass keine
Schutzerdung erforderlich ist.

VorsichtsmafBnahmen

Versuchen Sie niemals, das Gerat zu 6ffnen. Es ist gefahrlich, das Innere des Geréts zu beriihren, da dort hohe Spannungen
und mégliche elektrische Gefahren bestehen. Das Offnen des Gerits fiihrt zum Erléschen der Produktgarantie. Uberlassen Sie
alle Wartungs- oder Reparaturarbeiten entsprechend qualifiziertem Fachpersonal.

Stellen Sie beim AnschlieBen von Kabeln sicher, dass das Gerdt vom Netzstrom getrennt ist. Warten Sie nach dem Ausschalten
des Gerdts einige Sekunden, bevor Sie das Gerat bewegen oder Gerate abklemmen.

Es ist unbedingt erforderlich, nur zugelassene Verlangerungen und kompatible Leitungen zu verwenden, die fiir den
Stromverbrauch der installierten Gerate geeignet sind. Bitte stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung mit der Spannung
auf dem Typenschild auf der Riickseite des Gerdts libereinstimmt.

A\ Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

Das Entsorgen einer Batterie im Feuer oder in einem hei3en Ofen oder das mechanische Zerkleinern oder Schneiden einer

Batterie kann zu einer Explosion fiihren.

Das Belassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen kann zu einer Explosion oder zum Austreten
von brennbarer Fliissigkeit oder Gas flihren.

B Eine Batterie, die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann explodieren oder brennbare Fliissigkeit oder Gas austreten

lassen.
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Betriebsumgebung
B Installieren Sie dieses Gerdt nicht in einem engen Raum wie einem Blicherregal oder einem dhnlichen Mébelstiick.
B Verwenden Sie das Gerit nicht in feuchten oder kalten Bereichen und schiitzen Sie es vor Uberhitzung.
B Von direkter Sonneneinstrahlung fernhalten.
B Verwenden Sie das Gerat nicht in staubigen Bereichen.
B Stellen Sie keine Kerzen in die Ndhe des Offnungsbereichs, um zu verhindern, dass brennbares Fremdmaterial in das Gerét
gelangt.

WEEE-Richtlinie
Fachgerechte Entsorgung dieses Produkts. Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht
E zusammen mit anderem Hausmdill entsorgt werden darf. Um mdgliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche
mmm Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie das Produkt verantwortungsvoll, um die
nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Um |hr gebrauchtes Geréat zurlickzugeben, nutzen Sie
bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Sie kénnen
dieses Produkt zur umweltgerechten Wiederverwertung abgeben.

1.2 Lagerung

Ihr Gerat wurde vor dem Versand sorgfaltig gepriift und verpackt. Stellen Sie beim Auspacken sicher, dass alle Teile enthalten sind,
und halten Sie die Verpackung von Kindern fern. Wir empfehlen, den Karton wahrend der Garantiezeit aufzubewahren, um Ihr
Gerat im Falle einer Reparatur oder Garantie optimal zu schiitzen.

Gerateinstallation

Bitte befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen:

Dieses Benutzerhandbuch enthélt vollstdndige Anweisungen zur Installation und Verwendung dieses Produkts. Die Symbole
bedeuten Folgendes:

WARNUNG: Weist auf Warnhinweise hin.

HINWEIS:  Weist auf weitere wichtige oder hilfreiche Informationen hin.

MENU Stellt eine Taste auf der Fernbedienung oder am Produkt dar.

Wechseln zu Stellt einen Menipunkt innerhalb eines Fensters dar.

1.3 Lieferumfang

1x Google TV STICK

1x Sprachfernbedienung

1x USB-C-Kabel mit Netzadapter

1x HDMI-Verldngerungskabel

2x AAA-Batterien

1x Schnellstartanleitung

1x Sicherheits- & Bedienungsanleitung

WARNUNG: Die Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen, zerlegt, elektrisch kurzgeschlossen, gemischt oder mit anderen
Batterietypen verwendet werden. Wenn wiederaufladbare Akkus anstelle von Batterien verwendet werden
sollen (z. B. NiMH), empfehlen wir Typen mit geringer Selbstentladung, um einen langfristigen Betrieb lhrer
Fernbedienung zu gewahrleisten.

HINWEIS: Verwenden Sie nur den originalen USB-Netzadapter mit 1 Ampere. Andere Adapter verwenden nur 0,5 Ampere,
was manchmal ausreicht, um diesen Google TV STICK zu betreiben.
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2.0TV STICK PANEL
2.1 Panel

Abb. 1

1. HDMI
2.LED
3. USB-C

2.2 Fernbedienung
Abb. 2

STRONG
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1. Funktionszone (Tasten 1-5)
Im oberen Bereich der Fernbedienung befindet sich diese Zone, die priméare Steuerungs- und Schnellzugriffsfunktionen umfasst.

1.0 Taste 1: Oben links — Ein/Aus Driicken, um den Fernseher/Stick ein- oder auszuschalten oder in den
Standby-Modus zu versetzen.

2. % Taste 2: Oben rechts — Lieblings-Apps Lange driicken: lhre Lieblings-App auswahlen. (Verkniipfung
erstellen) Kurzer Druck: Offnen Sie lhre Lieblings-App (zuvor ausgewéhlt)

3.am Taste 3: Reihe 2, Spalte 1 — Konto Kontomeni aufrufen, um zwischen Konten zu wahlen

4. Taste 4: Reihe 2, Spalte 2 — Sprachsteuerung Driicken, um die Sprachsteuerungsfunktion zu
aktivieren*,

5.% Taste 5: Reihe 2, Spalte 3 — Einstellungen Driicken, um auf die TV-Einstellungen zuzugreifen.

2. Navigationssteuerungszone (Tasten 6-13)
Im mittleren Bereich der Fernbedienung befindet sich diese Zone, die der Meniinavigation und -auswahl gewidmet ist.

6. AV 4P OK Taste 6: Reihe 3 — Steuerkreuz Navigieren Sie durch das Men. Bestatigen Sie die Auswahl.

7. € Taste 7: Reihe 4, Spalte 1 — Zuriick Driicken, um zum zuvor angesehenen Kanal zurtickzukehren. Im
Men: Zuriick zum vorherigen Men{i.

8.A Taste 8: Reihe 4, Spalte 2 — Home-Meni Zum Startbildschirm wechseln.

9.TV Taste 9: Reihe 4, Spalte 3 — TV-Guide Fiihrt den Guide/Kanalliste in einigen TV-Anwendungen aus.

10. LIVETV Taste 10: Reihe 5 — Live-TV Offnet Live-TV oder den Programmfiihrer

11. LAUTSTARKE +/- Taste 11: Reihe 6, Spalte 1 — Lautstarke Lautstarke erhohen oder verringern.

12. @ Taste 12: Reihe 6, Spalte 2 — Stumm Driicken, um den Ton stummzuschalten oder wiederherzustellen.

13.AY Taste 13: Reihe 6, Spalte 3 — Programme Programme nach oben oder unten wechseln.

3. Anwendungs-Schnellzugriff (Tasten 14-17)
Im unteren Bereich der Fernbedienung befindet sich diese Zone mit Anwendungsschnellzugriffen.

14. YouTube Taste 14: Reihe 7, Spalte 1 - YouTube Driicken fiir direkten Zugriff auf YouTube.

15. NETFLIX Taste 15: Reihe 7, Spalte 2 — Netflix Driicken fir direkten Zugriff auf Netflix**

16. Prime Video Taste 16: Reihe 8, Spalte 1 — Prime Video Driicken fiir direkten Zugriff auf Prime Video***,
17. Disney+ Taste 17: Reihe 8, Spalte 2 — Disney+ Driicken fir direkten Zugriff auf Disney+****,

*Die Sprachsteuerung und einige andere Funktionen funktionieren nur, wenn diese Fernbedienung mit lhrem TV STICK gekoppelt ist.

** Mitgliedschaft ist nicht enthalten. Netflix ist in ausgewahlten Landern verfligbar. Fiir das Streaming von Netflix ist die Einrichtung eines Kontos erforderlich.
Breitband-Internet erforderlich. Siehe www.netflix.com/TermsOfUse fiir Details.

*** Mitgliedschaft ist nicht enthalten. Prime ist in ausgewahlten Landern verfligbar. Fuir das Streaming von Prime Video ist die Einrichtung eines Kontos
erforderlich. Breitband-Internet erforderlich. Siehe www.primevideo.com fiir Details.

**** Mitgliedschaft ist nicht enthalten. Disney+ ist in ausgewahlten Landern verfiigbar. Fiir das Streaming von Disney+ ist das Einrichten eines Kontos erforderlich.
Breitband-Internet erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter www.disneyplus.com.

2.3 Batterien einlegen
Abb. 3

1 ) ; ]

Offnen Sie die Abdeckung der Fernbedienung und legen Sie 2x AAA-Batterien in das Fach ein. Die korrekte Position der
Batteriepole ist im Batteriefach anhand des Polarity-Diagramms dargestellt.
1. Offnen Sie die Abdeckung. 2. Legen Sie die Batterien ein. 3. SchlieBen Sie den Deckel.

WARNUNG: Die Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen, zerlegt, elektrisch kurzgeschlossen, gemischt oder mit
anderen Batterietypen verwendet werden.
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2.4 Netzadapter

Power Adapter
Model: A806A-050100U-EU 1
Input: 100 ~ 240V - 50/60 Hz, 02A
Output: 5.0V == 1.0A 5.0,

@ @
cemm B

Dongguan Achai Technology Co, Ltd.
Made in China

Das Gerat wird mit einem Netzadapter (Modell: A806A-050100U-EU1) geliefert, hergestellt von Dongguan Aohai Technology Co.,
Ltd., und in China produziert. Er ist fiir den Betrieb mit einer Eingangsspannung von 100-240V bei einer Frequenz von 50/60

Hz und einem Strom von 0,2 A ausgelegt. Der Adapter liefert eine Ausgangsspannung von 5,0V und 1,0 A bei einer maximalen
Leistung von 5,0 W.

Die Symbole auf dem Adapter bedeuten Folgendes:

C € zeigt die Konformitadt mit den geltenden europdischen Vorschriften an
ﬁSymboI fir Innenbereich: nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen

=] Symbol fiir doppelte Isolierung: Gerat der Klasse Il, kein Schutzleiter erforderlich

X

= Durchgestrichene Miilltonne: nicht mit dem Hausmiill entsorgen; beachten Sie die 6rtlichen Recyclingvorschriften
@Effizienzstufe VI: erfiillt die Anforderungen an die Energieeffizienz fiir externe Netzteile
Verwenden Sie nur den mitgelieferten Netzadapter oder ein gleichwertiges Modell mit denselben elektrischen Spezifikationen.

3.0 ANSCHLUSSANLEITUNG

Siehe das untenstehende Diagramm, um Ihren Google TV STICK mit dem Fernseher zu verbinden.
HINWEIS: Bitte schalten Sie vor Beginn alle zu verbindenden Gerate aus.

Abb. 4

° o
HDMI use
= cd
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SchlieBen Sie den TV STICK an einen verfligbaren HDMI-Anschluss Ihres Fernsehers an. Stecken Sie ein Ende des USB-C-Kabels in
den LEAP-UNA+ USB-C-Anschluss. Das andere Ende dieses Kabels in den USB-Netzadapter stecken. Stecken Sie nun den USB-
Netzadapter in die Steckdose.

HINWEIS: Der LEAP-UNA+ Stick untersttitzt Wi-Fi 2,4 GHz und 5 GHz. Um eine Verbindung herzustellen, gehen Sie zu
Einstellungen - Netzwerk.

HINWEIS: Bevor Sie Ihr Gerat einschalten, wechseln Sie bitte den Signaleingang des Fernsehers auf die richtige
Quelle.

4.0 EINRICHTUNG IHRES GERATS

Sie kénnen lhren Fernseher einschalten, nachdem Sie die Verbindung wie in Schritt 3 beschrieben hergestellt haben.

Wahlen Sie am Fernseher den HDMI-Eingang aus, an dem der TV STICK angeschlossen ist. Warten Sie, bis das Meni auf

dem Bildschirm erscheint. Um die Bluetooth-Fernbedienung und den Google Assistant nutzen zu kdnnen, missen Sie die
Fernbedienung zundchst mit Ihrem TV STICK koppeln. Um dies zu tun, driicken Sie eine beliebige Taste der Fernbedienung
und halten Sie dann gleichzeitig die € & A Taste fiir 3 Sekunden gedriickt, bis die LED an der Fernbedienung griin blinkt. Die
Kopplung startet jetzt und bei Erfolg wird automatisch zum nachsten Schritt im Installationsassistenten gewechselt.

Bitte folgen Sie den Kopplungsanweisungen auf dem Bildschirm.

HINWEIS: Sie kdnnen die Fernbedienung auch mit folgender Reset-Operation koppeln: Schalten Sie die Fernbedienung aus,
halten Sie die Return-Taste gedriickt, ohne sie loszulassen, und schalten Sie die Fernbedienung wieder ein.

Schritt 1: Sprache
Wahlen Sie auf der Willkommensseite Ihre bevorzugte Sprache aus.

Welcome [English |

Afrikaans

Catala

Cestina
Dansk
Deutsch
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Schritt 2: Wahlen Sie eine Region/ein Land aus

Select aregion/country @R D

Afghanistan
Albania
Algeria

American Samoa

Andorra

Schritt 3: Google-Konto schnell einrichten

Wabhlen Sie, ob Sie Ihr Google-Konto von lhrem Android-Telefon Gibertragen oder es manuell in diesem Menii einrichten mdchten.
Wenn Sie ,Weiter” auswahlen, folgen Sie den Anweisungen auf lhrem Telefon.

Wahlen Sie Manuelle Einrichtung, um in diesem Meni auf dem Fernsehbildschirm fortzufahren.

Quickly set up with
your phone

o Make sure Bluethooth and Wi-Fi are
enabled on your Android or iOS phone

@® [Ifyouare using,
Android - look for a notification, or scan the QR code
iOS - scan the QR code

For help, visit g.co/tv/setup

Scan this QR code

A4
Manual setup (with TV remote)

Schritt 4: Wi-Fi-Netzwerk einrichten
Wahlen Sie lhr WLAN-Netzwerk aus.

Select your

Wi-Fi network 1600.2.46

=
@) 1600_5G
=

(@) Super_2.4Ghz

@) Kapsalon

(+) Other network

For help, visit g.co/tv/wifi
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Schritt 5: Wi-Fi-Passwort
Geben Sie das Passwort lhres WLAN-Netzwerks ein. Wéahlen Sie v/, um zu bestatigen und fortzufahren.

HINWEIS: Router mit Wi-Fi 6 und WPA3-Sicherheit werden nicht unterstitzt.

Enter password (D
for MyWi-Fi Showpassword (B

Select v to continue

Schritt 6: Google-Konto
Melden Sie sich mit Ihrem Google-Konto an.

Geben Sie zuerst lhr Konto ein und bestatigen Sie mit dem Pfeil (=).
Geben Sie im zweiten Schritt das Passwort fiir dieses Konto ein und bestétigen Sie.

Signin

use your google account

Email or phone

Forgot your email?

10
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Schritt 7: Nutzungsbedingungen & Datenschutzrichtlinie
Lesen und akzeptieren Sie die Nutzungsbedingungen & Datenschutzrichtlinie.

Google

Terms of Service 'Accept

By continuing, you agree Terms of Service

to the Google Terms of Service, Privacy Policy

the Google Privacy Policy Play Terms of Service
and the Google Play Terms of Service.

Schritt 8: Einstellungen fiir Diagnoseberichte
Wahlen Sie aus, ob Ihr TV STICK automatische Diagnose- und Nutzungsdaten an Google senden darf.

Google Services

To learn about a service, select it below. Data will be used according to Google's
Privacy Policy (g.co/privacypolicy). Select Accept to confirm.

Help improve Google TV (On Google Home Recommendations & ads
Atomatically send ... This TV will ... Your activity ...

Location On Updates & apps
Provide more ... Automatically download ...

Hi La ura, Terms of Service

By clicking “Accept”you agree Play Terms of Services
to the Google Terms of Services ...

Privacy Policy

11
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Schritt 9: Lernen Sie lhren Google Assistant kennen

®s' Google Assistant

Get better voice control
foryourTV

Aktivieren Sie die Google Assistant-Funktionen, um diese Funktionalitat auf Ihrer Fernbedienung zu nutzen.

Search across all your TV apps Choose an option
=) ﬂ Allow

No thanks

To do this, allow it to share
your requests with your TV's apps

Schritt 10: Wahlen Sie ein Zuhause aus
Wenn Sie mehr als ein Google Smart-Home-Gerat haben, wahlen Sie einen eindeutigen Namen, um sie zu unterscheiden.

Selecta home [ Home ]

Adding this TV to a home Bedroom

and room will let you manage ... Add another home

12
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Schritt 11 - Wahlen Sie lhre Dienste aus

Ausgewadhlte Apps werden auf Ihrem Startbildschirm installiert.

Choose your services

o e

Confirm

Your choises will be saved
and used for recommendations
when you're signed into ...

A

Low
Standby - Network
connection is off when
the TV is not in use

Optimized
Networked standby - Enables
features to wake up the TV
over the network

Recommended

Increased
Always connected - Ennables
network features when TV is
notin use

HINWEIS: Weitere Schritte sind verfligbar, kdnnen jedoch je nach Google-Version variieren. Wahlen Sie nach Bedarf aus.

Um abzuschlieBen, wahlen Sie ,Zu Google TV wechseln”.

13
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Schritt 13: Willkommen bei Google TV
Sie sind bereit zu starten, da die Startseite gedffnet wird.

. Movies TV Shows Apps Library

Top picks for you

Your apps

OOO0O000O

5.0 EINSTELLUNGEN

Driicken Sie die Einstellungen-Taste & um das Launcher-Einstellungsmenii zu 6ffnen, und driicken Sie dann OK, um das
Einstellungsmeni aufzurufen.

Im Einstellungsmenii kénnen Sie Geriteinformationen (iberpriifen, Konten hinzufiigen/entfernen und Anderungen an den
Systemeinstellungen vornehmen.

Einstellungen, die in den vorherigen Installationsschritten vorgenommen wurden, kdnnen hier ebenfalls angepasst werden.

Settings

Display & Sound

Network & Internet
MyWi-Fi

e Account & Profiles

@ Privacy
@ Apps

14
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Wi-Fi-Einstellungen
Wahlen und aktivieren Sie in den Netzwerk- und Interneteinstellungen Wi-Fi, um eine Verbindung zum Netzwerk herzustellen.

Sobald das Gerat nach verfiigbaren Wi-Fi-Netzwerken sucht, wahlen Sie das gewiinschte Netzwerk aus, geben Sie das Passwort
ein (falls erforderlich) und wahlen Sie Verbinden.

Settings
GENERAL SETTINGS

Display & Sound

Network & Internet
MyWi-Fi

e Accounts & Profiles

@ Privacy

Enter password [N
for MyWi_Fi Hide password

Select v to continue

Spracheinstellungen
Gehen Sie zu Einstellungen > System und wahlen Sie dann Sprache, um die zuvor eingestellte Sprache zu andern.

System

0 Accessibility
About

@ Date and time

Language

15
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Bluetooth-Kopplung

Wiahlen Sie Bluetooth im Launcher-Menii aus, klicken Sie dann auf ,Zubehér koppeln” und wahlen Sie das Gerat aus, das Sie
verbinden mochten. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerdt im Kopplungsmodus befindet.

Mon, Oct 30
2:01 PM @ e

Home Apps Library
Screensaver = Wi-Fi

'i' Accessibility * Bluetooth

No internet connection

@ Finish setup
6 Clear all

Remotes and accessories

9 Bluetooth [ @)

e Pair accessory

Accessories

RemoteG11

Connected

Remote control

Set up remote buttons

Control volume, power, input on TVs, receivers and soundbars

Searching for accessories...

9

Before pairing your Bluetooth devices, make sure that they're in pairing mode.
To start pairing a remote, hold (©) and (&) until you see the light pulsing on the remote.
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Ein Bluetooth-Gerit entfernen
Wahlen Sie Bluetooth im Menii-Launcher aus. Wahlen Sie im Menii ,Fernbedienung & Zubehor” das Bluetooth-Gerat aus, das Sie
entfernen mochten, und klicken Sie auf,Vergessen”, um die Verbindung zu trennen.

RemoteG20

Disconnect

Rename

@ Bluetooth address
E2:HG:57:51:40:B8

HINWEIS: DerTV STICK kann nur mit der bereitgestellten und verbundenen Fernbedienung gesteuert werden. Wenn
Sie diese hier entfernen (,vergessen”), kann das Gerat erst wieder gesteuert werden, nachdem Sie sie erneut
gekoppelt haben.

Konten hinzufiigen

Fir neue Google-Nutzer: Erstellen Sie ein neues Google-Konto direkt auf Ihrem TV fiir einen einfacheren Login und erhohte
Zahlungssicherheit. Um Konten hinzuzufligen oder zu wechseln, gehen Sie zu Konten und melden Sie sich im Einstellungsment
an.

Settings

GENERAL SETTINGS
Display & Sound

@ Network & Internet
MyWi-Fi

e Account & Profiles
@ Privacy

@ Apps
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Google

Scan code to add
your Google Account

Focus your phone’s camera on the QR code
to sign in to your Google Account.

Make sure that your phone is connected
to the same network as your TV.

Google
Signin

Use your google account

- Email or phone

Forgot your email?

IIT T 111111

ITTT (P11

Werks-Reset

Wihlen Sie unter Einstellungen System > Uber > Reset

Klicken Sie auf,Werksdaten-Reset’, um alles zu 16schen. Sobald diese Option ausgewahlt wurde, werden alle manuell installierten
Apps und Benutzerdaten gel6scht. Das Gerat wird auf die erste Seite der Ersteinrichtung zuriickgesetzt.

Settings

e Account & Sign-in

6 Remotes and accessories

18
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System

0 Accessibility

Date and time
Language
Keyboard

Gboard
Storage

Reset

Factory reset

Factory reset

This will restore your device
to default settings and erase all data,
accounts, files ans downloaded apps.

Cancel

Factory reset
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Info

Sie kdnnen Informationen zu lhrem Gerit anzeigen, indem Sie im Einstellungsmenii auf UBER klicken. In diesem Bereich werden
Ihnen das Modell Ihres Geréts, die Version, die Firmware-Version und weitere Informationen angezeigt. Sie kdnnen lhr System
auch aktualisieren, indem Sie in diesem Men( auf Systemupdate klicken.

About

Model
FHD Google TV Stick

Android TV OS version
14

Kernel version
5.01.299270.028-hlihf1097-ljfq

Android TV OS version patch level
October 1, 2025

6.0 APPS HERUNTERLADEN

Apps sind zum Download im Google Play Store verfiigbar. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm ,Apps” aus, um lhre gewiinschten
Anwendungen zu durchsuchen und herunterzuladen. Oder Sie wahlen in dieser Anwendung Suche und geben den Namen

ein oder driicken das Mikrofon und sagen den Namen der App, die Sie installieren méchten. Wenn die App auf dem Bildschirm
erscheint, wahlen Sie Installieren, um die Installation der App zu starten.

. Movies TV Shows Apps Library

Top picks for you

Your apps

OOO0000O
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Google Play

featured apps

Movies + TV

Stream a playlist

7.0 GERATEEINSTELLUNGEN

Dies ist das Hauptmend, in dem Sie Einstellungen wie Zeit & Datum, Sprache, Tastatur, Anzeige & Ton, Bildschirmschoner,
Chromecast-Funktionen, Energiesparmodus und Standort einrichten oder andern kénnen.

Datum & Uhrzeit
Wahlen Sie die Zeitzone aus, in der Sie dieses Gerat verwenden, um die lokale Zeit einzustellen.
Sie kénnen auch das Zeitformat auswdhlen: 12-Stunden- oder 24-Stunden-Anzeige.

Spracheinstellungen
Unter Einstellungen > System wahlen Sie Sprache, um die zuvor eingestellte Sprache zu andern.

Tastatur
Wenn Sie andere Tastaturlayouts verwenden mochten, wahlen Sie hier den gewiinschten Typ aus.

Anzeige & Ton

Wabhlen Sie in diesem Mend:

Anzeigeformat > Bildschirmauflésung um Aufldsung, Farbraum und HDR-Richtlinie zu &ndern.

Anzeigeeinstellung > AIPQ (Kl-unterstiitzte Bildqualitat) ein- oder ausschalten, Spitzenhelligkeit andern

CEC-Eingang > CEC-Switch > um dem TV die Steuerung des verbundenen Gerats zu ermdglichen, erweiterte CEC-Einstellungen
andern

Audio > Wahlen Sie aus, ob beim Driicken einer Taste auf der Fernbedienung ein Klickgerdusch ertont oder nicht.

Die Option fiir erweiterte Toneinstellungen ermdglicht es Ihnen, das vom gewahlten Programm bereitgestellte Audioformat
auszuwahlen. Sie kdnnen es entweder auf Auto belassen oder AUS wahlen, um nur das PCM (Stereo)-Audioformat zu verwenden.

Google Assistant

Verwenden Sie das Mikrofon auf der Fernbedienung fiir Google Assistant-bezogene Funktionen, wie das Suchen nach Apps,
Videos oder um Fragen zu stellen.
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8.0 GOOGLE CAST

Dieses Gerat verfiigt liber integriertes Google Cast, mit dem Sie Inhalte von einem Android-Smartphone oder -Tablet auf lhren
Fernsehbildschirm tibertragen kénnen. Offnen Sie einfach eine mit Google Cast kompatible App auf Ihrem Mobilgerit und
navigieren Sie zu dem Bildschirm, den Sie tibertragen méchten. Um von Google Chrome aus zu tibertragen, klicken Sie auf das
Einstellungen-Symbol % oben rechts im Browser auf lhrem Smartphone oder Tablet, und klicken Sie dann auf,Cast”. Wahlen Sie
den Bildschirm aus, auf den Sie den Inhalt Gbertragen mochten.

Um das Ubertragen zu beenden, wihlen Sie erneut dieses Symbol und dann,Ubertragung beenden”.

Cast
Wahlen Sie unter diesem MenUpunkt die gewiinschten Benachrichtigungseinstellungen aus. Wahlen Sie Optionen: Immer,
wdhrend Cast oder Nie.

Ambient-Bildschirmschoner

Wahlen Sie hier die Zeit aus, nach der der Bildschirmschoner bei Inaktivitat starten soll.

Strom & Energiesparmodus

Wahlen Sie hier die Zeit aus, nach der der Bildschirm bei vollstandiger Inaktivitat ausgeschaltet werden soll.
StandardmaRig ist 3 Stunden eingestellt. Optionen: 15 Min., 30 Min., 1, 3, 4, 8, 12, 24 Stunden oder nie.

Standort

Google verwendet Ihren Standort, um die Leistung zu verbessern und die Benutzererfahrung bei der Nutzung von Apps zu
optimieren.

Wahlen Sie den Standortstatus, um zu aktivieren oder Aus zu schalten.

9.0 FERNBEDIENUNG & ZUBEHOR

In diesem Meni kdnnen Sie neue Bluetooth-Gerdte hinzufligen. Wie Fernbedienung, Tastatur, Lautsprecher.

Bluetooth-Kopplung

Wahlen Sie Zubehér hinzufiigen und driicken Sie OK auf der Fernbedienung, um nach weiteren Bluetooth-Gerdten zu suchen.
Wenn Gerdte gefunden werden, erscheinen sie auf der rechten Seite des Meniis. Wahlen Sie das Gerat aus, das Sie koppeln
mochten, und driicken Sie erneut OK. In einigen Féllen miissen Sie moglicherweise einen PIN-Code eingeben, um den
Kopplungsvorgang abzuschlie3en. Befolgen Sie in diesem Fall die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Ein Bluetooth-Gerit entfernen

Wahlen Sie das Bluetooth-Gerat aus, das Sie aus der Zugriffsliste entfernen méchten, im Meni Fernbedienung & Kopplung.
Driicken Sie OK auf dem ausgewahlten Gerat, um Optionen zum Entfernen (Vergessen, Entkoppeln) oder Umbenennen des
Gerats zu 6ffnen.

Der Batteriestand der ausgewahlten Fernbedienung wird angezeigt.

Fernbedienungstasten einrichten
Um Lautstarke, Stromversorgung und Eingdnge an TVs, Receivern und Soundbars zu steuern. Wahlen Sie aus, welches Gerat und
welche Einstellung Sie per CEC mit der TV STICK-Fernbedienung steuern mochten.

Lautstidrkeregelung liber die CEC-Funktion

Auf diesem Bildschirm kdnnen Sie die Lautstarkeregelung fiir andere angeschlossene Gerdte wie lhren Fernseher, lhre Soundbar
oder lhren Verstarker mit dieser Android-Fernbedienung einrichten. Die Steuerung wird tGiber den HDMI-Anschluss mittels
CEC-Protokoll gesendet. Um diese Funktion zu nutzen, stellen Sie sicher, dass die CEC-Funktion auf dem angeschlossenen Gerat
aktiviert ist.
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10.0 UBER

Info

Sie kénnen Informationen zu Ihrem Gerit anzeigen, indem Sie im Menii EinstellungenGerciteprdiferenzen auf Uber klicken. Auf
diesem Bildschirm werden lhnen das Modell Ihres Gerits, die Version, die Firmware-Version und weitere Informationen angezeigt.
Sie kdnnen lhr System auch aktualisieren, indem Sie in diesem Men( auf Systemaktualisierung klicken.

Your system is up to date

Last successful check for update at 11:37 AM

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Wenn der Android-STICK ungewdhnlich reagiert, selbst nachdem Sie alle Einstellungen tberprift haben, oder wenn Sie
alle Konten und Apps entfernen und das Gerét in den Originalzustand zuriicksetzen mdchten, wéhlen Sie Zuriicksetzen auf
Werkseinstellungen zum Zurlicksetzen oder Wiederherstellen.

Unter Einstellungen wahlen Sie GeriitepriferenzenUberWerkseinstellungen zuriicksetzen,

Driicken Sie OK und bestatigen Sie Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen, um alles zu l6schen.

Sobald diese Option ausgewahlt wurde, werden alle manuell installierten Apps und Benutzerdaten dauerhaft geldscht.

HINWEIS: Auch Konten werden geldscht.

11.0 GOOGLE ASSISTANT

HINWEIS: Um Google Assistant auf Ihrer Fernbedienung nutzen zu kénnen, missen Sie Ihre Bluetooth-Fernbedienung zuerst
mit [hrem TV STICK koppeln.

Sagen Sie es, um es abzuspielen.
Bitten Sie darum, Ihre Lieblingssendung, Ihr Lieblingsvideo oder Ihre Lieblingsmusik abzuspielen. Oder finden Sie den neuesten
Blockbuster zum Geniel3en.

Filme & TV-Sendungen:
Spielen Sie Squid Game auf Netflix ab. Videoclips: Katzenvideos abspielen. Apps: YouTube &ffnen. Suche: Nach Sitcoms suchen.
Info: Erzéhle mir vom neuen Gladiator-Film.

Steuerung
playback: Pause. Stopp. Lautstéarke fortsetzen: Lauter. Leiser. Strom: Ausschalten.

Musik, Nachrichten oder Podcasts abspielen
Musik: Musik von Harry Styles abspielen. (Erfahren Sie, wie Sie lhren Musikdienstanbieter auswahlen.) Nachrichten: Nachrichten
abspielen. Was sind die neuesten Nachrichten von der BBC?

Fragen Sie Google

Wie ist das Wetter in Paris? Sport: Wie haben die Patriots abgeschnitten? Wann ist das nachste Spiel der Warriors? Berechnungen:
Was sind 20 % von 80?7 Worterbuch: Was bedeutet, ludic”?

Antworten finden: Wie weit ist der Mond entfernt? Wie entfernt man Flecken aus einem Teppich? Einheitenumrechnung: Wie viele
Teeloffel sind in einer Tasse?

Sprechen Sie in das Mikrofon lhrer Voice Search-Fernbedienung.
Erfahren Sie mehr (iber den Google Assistant auf assistant.google.com oder sagen Sie ,Was kannst du tun?” Stellen Sie einfach

eine Frage wie: Wie ist das Wetter in Paris?”.

Um zu beginnen, driicken Sie die Google Assistant-Taste auf lhrer Fernbedienung.
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12.0 EINFACHE FEHLERBEHEBUNG

Problem

Méoglicher Grund

Losung

Keine LED- oder
Menuanzeige nach dem
Einschalten

Der Netzadapter ist nicht richtig
angeschlossen

Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit dem Strom
verbunden ist

Kein Ton

Der Fernseher ist stummgeschaltet
oder die Lautstarke ist niedrig.

Das Gerat ist stummgeschaltet oder
die Lautstarke ist zu niedrig.

Driicken Sie die ¥ -Taste, um den Ton wiederherzustellen
und die Lautstarke zu erhdhen.

Verbindung zum Netzwerk
fehlgeschlagen

WLAN ist ausgeschaltet oder das Signal
ist zu schwach.

Starten Sie das WLAN neu oder stellen Sie das Gerat
naher an den Router.

Fernbedienung funktioniert
nicht

Bedienung und Steuerung
nicht moglich.

Kopplung mit TV STICK verloren

Die Batterien der Fernbedienung sind
schwach.

Fernbedienung ist defekt

Bluetooth-Kopplung aufrufen, um erneut zu koppeln.
Folgen Sie

Strom entfernen, Strom wieder anschlieBen und warten,
bis das,Google-LOGO" auf dem Bildschirm erscheint.
Driicken Sie auf der Fernbedienung €= & A fir3
Sekunden, bis die LED blinkt, und warten Sie, bis der
Kopplungsbildschirm erscheint. Jetzt wird gekoppelt.
Wenn gekoppelt, leuchtet die LED an der Fernbedienung
grin.

Tauschen Sie die Batterien aus oder senden Sie das Gerat
zur Uberpriifung an die lokale Wartungsstation.

Kein Bild auf dem Bildschirm

Falscher HDMI-Eingang am Fernseher.

Stellen Sie sicher, dass der richtige HDMI-Eingang als TV-
Eingang ausgewadhlt ist

Die Sprachsuche auf der
Fernbedienung funktioniert
nicht

Fernbedienung ist nicht mit dem
Google TV STICK gekoppelt

Siehe Abschnitt,Bluetooth-Gerat koppeln”in dieser
Anleitung

Kein Ton

Audioeinstellungen sind fiir Ihren
Fernseher nicht korrekt konfiguriert

Einstellungen>Anzeige & Ton
>Erweiterte Toneinstellungen

13.0 TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Video-Decoder
Seitenverhaltnis:
Videoauflésung:
Videoformat

Audio-Decoder
Audio-Decodierung:
Audi

System & Speicher
Android-Version:
Chipsatz:

SDRAM:
Flash:

Anschliisse
HDMI
USB-C-Anschluss

Seitenverhaltnis 4:3 und 16:9

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 FHD
HEVC H.265, MPEG-4, MP@ML-, MP@HL-Profile, AV1, VC-1/VP8/VP9, HDR10, HDR10+,

HLG, AISR

32 kHz bis 192 kHz Abtastraten, MPEG-Audio-Layer 1, 2 und 3

Android™ 14 fur TV

Realtek RTD1332 ARM Cortex-A55 24000 DMIPS Quad-Core @ 0,6/1,4 GHz ARM Mali-G57

McC1
DDR4: 1 GB
eMMC: 8 GB
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Allgemeine Daten

WLAN: IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz
Bluetooth: 5

HDMI HDMI 1.4 mit CEC

Stromversorgung: AC 100-240V AC ~ 50/60 Hz

Eingangsspannung: DC5V,TA

Leistungsaufnahme im Betrieb: 3.8W

Betriebstemperaturbereich: 0~+40°C

Lagerungstemperatur: -10 ~+70°C

Abmessungen (B x T x H) in mm: 90x30x15

Gewicht: 359

14.0 ERKLARUNG ZUR BARRIEREFREIHEIT

Dieses Produkt folgt den Prinzipien des universellen Designs und zielt darauf ab, barrierefreie und stabile Benutzererfahrungen fiir
Personen mit

Behinderungen bereitzustellen. Dieses Kapitel beschreibt den Umfang der Anpassungen zur Barrierefreiheitskompatibilitat, die
technische Grundlage und die Nutzungshinweise, um

Nutzern mit unterschiedlichen Behinderungen dabei zu helfen, die Kompatibilitdt zwischen dem Produkt und ihren Hilfsgerdten
schnell zu bestimmen.

1. Einhaltung von Barrierefreiheitsstandards
1. EU-Standard: Halt sich an die Kernprinzipien der EU-Richtlinie 2019/882 — wahrnehmbar, bedienbar, verstandlich und robust, in
Ubereinstimmung mit den technischen Anforderungen zur Barrierefreiheit gemaB EN 301 549.

2. Plattformspezifische Standards:

a) Windows-Version: Kompatibel mit den Microsoft Accessibility Technical Specifications;

b) Mobile Gerate (Android/iOS): Entspricht den systemeigenen Schnittstellenspezifikationen fiir Barrierefreiheitsdienste.

¢) Web-Version: Entspricht den ARIA 1.2 Barrierefreiheitsstandards fiir Rich-Internet-Anwendungen.

2. Erkldrung zur Barrierefreiheitskompatibilitat

Durch gezieltes Design gewdhrleistet dieses Produkt eine komfortable Bedienung fiir Nutzer mit unterschiedlichen Behinderungen
und verschiedenen Hilfsgeraten

Nutzungsgewohnheiten. Die spezifischen Details sind wie folgt:

Kompatibilitatstyp Produktimplementierungsmethode (Beispiel)

Kompatibilitat mit Hilfsgeraten 1. Ausgestattet mit reservierten USB- und Bluetooth-
Anschlissen zum Anschluss verschiedener Screenreader (z.
B. Braille-Lesegerate);

2. Ausgestattet mit einer Bluetooth-Schnittstelle fiir externe
Gerdte wie Kopfhorer;

3. Kompatibel mit adaptiven Tastaturen, wodurch die
Abhangigkeit von prazisen manuellen Bedienungen entfallt

Kompatibilitat von Barrierefreiheitswerkzeugen 1. Screenreader: Kompatibel mit gangigen Android-Tools

markenubergreifend einschlieBlich TalkBack (alle Versionen) und iOS VoiceOver,
wodurch eine prazise Vorlesung von Interface-Elementen
ermoglicht wird.

2. Eingabegerate: Unterstlitzt adaptive Tastaturen von Marken
wie Logitech, Microsoft und Razer, ohne dass eine zusatzliche
Treiberinstallation erforderlich ist.

3. Kompatibel mit zertifizierten Bluetooth-Ohrhorern,
einschlieBlich Apple AirPods, Samsung Galaxy Buds und
Sony WH-1000XM5, mit automatischer Audiosynchronisation
nach dem Koppeln, ohne Latenz und Stérgerausche.

Kompatible Bedienungen 1. Unterstlitzung von Tastenkombinationen

2. Unterstiitzt den Hochkontrastmodus

TalkBack-Screenreader-Funktion
Diese Funktion kann Interface-Elemente (MendUs, Tasten, Hinweisnachrichten usw.) in Echtzeit vorlesen und unterstiitzt
sehbehinderte Nutzer dabei, das Gerat eigenstandig zu bedienen.
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Bedienungsmethode:
1) Driicken Sie die ,Home-Taste” auf der Fernbedienung, um zur Hauptnavigation zu gelangen.
2) Verwenden Sie die Richtungstasten, um ,Einstellungen” auszuwéhlen, und driicken Sie die Bestatigungstaste.
3) Navigieren Sie zur Option ,Barrierefreiheit” und wéhlen Sie diese aus.
4) Wahlen Sie ,TalkBack” aus und driicken Sie die Bestatigungstaste, um es zu aktivieren. 5) Gehen Sie zu ,TalkBack-Einstellungen®,
um die Lautstdrke und Sprechgeschwindigkeit individuell anzupassen. o Power-Taste (rund, erhaben)
B Bestatigungstaste (quadratisch, vertieft)
B Return-Taste (dreieckig, erhaben
Zusétzlich konnen Sie auch die Abwartstaste und die Zuriick-Taste auf der Fernbedienung gleichzeitig driicken, um
gleichzeitig die TalkBack-Funktion zu aktivieren.

15.0 DATENSCHUTZ UND SICHERHEIT

Einige Netzwerkports (TCP) auf dem LEAP-UNA+ sind standardmaBig gedffnet und kdnnen sensible Informationen tbertragen.
Zu Ihrer Sicherheit und zur Einhaltung der Network-Security-RED-Zertifizierung beachten Sie bitte diese Ports.
Die folgenden Ports sind betroffen:

Port Protocol
6465 tcp
6466 tcp
6467 tcp
8008 tcp
8009 tcp
8443 tcp
9000 tcp
36703 tcp
44333 tcp

Beschreibungen der Verwendungszwecke dieser Ports finden Sie unten.

1. Google TV Remote Service: com.google.android.tv.remote.service TCP-Port 6466/6467: Ermdglicht die Fernsteuerung von
Google TV-Anwendungen (z. B. Google TV Remote) auf Smartphones oder anderen Geraten und unterstiitzt Navigation,
Wiedergabe/Pause und Lautstarkeregelung.

2. Google Cast Service: com.google.android.apps.mediashell TCP-Port 8008/8009/8443/9000: Zugehdrig zur Google Cast-
Funktionalitat.

3. Zwei dynamische TCP-Ports (Port 36703/44333) sind die Testports fiir Google Netlink.

Es wird empfohlen, den Zugriff auf diese Ports zu beschranken und die aktiven Dienste zu tiberpriifen, um das Risiko einer
Offenlegung personlicher Daten zu minimieren.

Datenschutz:

Bitte beachten Sie, dass STRONG, seine Fertigungspartner, die Anwendungsanbieter und die Dienstanbieter technische

Daten und zugehorige Informationen erfassen und verwenden kdnnen, einschlief3lich, aber nicht beschrankt auf technische
Informationen Uber dieses Gerat, System- und Anwendungssoftware sowie Peripheriegerate. STRONG, seine Fertigungspartner,
die Anwendungsanbieter und die Dienstanbieter kdnnen solche Informationen verwenden, um ihre Produkte zu verbessern oder
Ihnen Dienstleistungen oder Technologien bereitzustellen, solange diese Informationen in einer Form vorliegen, die Sie nicht
personlich identifiziert.

Bitte beachten Sie aullerdem, dass einige Dienste — bereits auf dem Gerat vorhanden oder von lhnen installiert — eine
Registrierung verlangen kdnnen, fiir die Sie persénliche Daten angeben mussen.

Darliber hinaus beachten Sie bitte, dass einige Dienste, die nicht vorinstalliert sind, aber installiert werden kénnen,
personenbezogene Daten erfassen kdnnen, auch ohne zusatzliche Hinweise zu geben, und dass STRONG fiir einen moglichen
Verstol3 gegen den Datenschutz durch nicht vorinstallierte Dienste nicht haftbar gemacht werden kann.

* Die Verfligbarkeit von Apps ist abhdngig vom Land. STRONG kann nicht fiir Dienstleistungen Dritter haftbar gemacht werden. Angebote von Drittanbietern
konnen jederzeit gedndert oder entfernt werden, sind moglicherweise nicht in allen Regionen verfligbar und kdnnen ein separates Abonnement erfordern.
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